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‘CMR fappatore:
= Funzicnamento eletrico
+ Diferenti sisterni di chiusura

MCOD Grafiatice
= Funzignamento pneumatico
e il c ot w prisede
TCE Temosigiliatrice per dischefti in alluminia
protoglat dsponbll in diferont vorion

't

= ENGLISH
CMR Capper
= Biectric funclioning
~ Suifable for different
MOD Crimper

= Pisumatic funclioni

foils, availabie In difierent versions

li FRANGAIS
CMR Bouchoneuse
* Fonctionnement élacll)que
= Aple pour Giffarents bouchons
MOD Agrofeuse

* Foncfionnement pnéumatique
de
E Thermosceleuse oper
aluminium défa pre-coupés. Disponibile en
différentes versions

-DEUTSCH

CMR Verschlieder
= Elektiische Bedienung
= Fir verschiedene Sct
MOD Crimpiange
Preumalisc

fienung
e s e o
Hecssswgemmrwgmhnrnm
Alu-Scheiben, verfigbor in verschiadenen
Versionen

-
e ESPANOL
Tapadora Mod CMR

» Funcionamiento eléctiico
o capsukas

0pSUIa ¥ DOMOS SpIaY.
i e ol 8 kTG
pre cortadics,disponibles en ciferentes versiones

& PormUGIES

CRM - Topax
“Acionomento Béfico
para diferentes fipos de fampas
Mﬂﬂ

S A Fomao

» Decicado poro capsukas de umini e Sproy
TCE - Temo seladora para selos de aluminio
pré-corlodos sobre fiscos @ poles de pidstico
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| § musno IS ENGUSH 1§ rranas
Macchine atic: M
‘@ chiusura = Especially suitable for cosmetic, et bouch:
* idonee pet piccoll lott v . food indusiries * Congues pour les petifs lobs de
nella Grience cosmetiche, famaceutiche, « High qunm slandars production les industries cosmétiques,
‘chimiche e alimentar * All contact with product ore made pharmaceutique, chimique et Ulmen'ulls
* Elevato standard qualitafive ‘of 3161 stainless steel or FDA opproved * Haut nhrsnudequuhré
« lutte le parti o contatto con il prodotto maternals + Toutes les pices an contact
sono realizzote in accialo Inox 316L o WDGMWIG“OCWI’WVGOWJ]&IOU
materiall approvati FDA matériaux approuves
[ | =
DEUTSCH - ESPANOL PORTUG{ES
Hulbaulomu’uche Abilii- und Schiied Maquinas semi-automaticas de llenado y Magquinas Envasadoros @ Tapadoras
maschines oy Semicutomdticas

1 Ale il om Fertigprodul n berlhung

. {spec\u\rmnre adecuadas para
melicas, larmaceuticas,

qulmlcusvuhmam\z:\m

* Elevados esténdares de calidod

* Especialmente projetadas para as

Indus!nui cosmético, farmacéutica,
jia e alimentici

. s!onmrds de alfa qualidade

Tella bestehen aus Edelstahl + Todas kas portes a contacto con el - 15 GS pOIes &m conlato com o
Jlolh?w aus Werkstoffen nach Vorgaben ucto son 5 8N acero Inox produto sdo fabricadas em Ago
der FDA. 3161 o materiales aprobados por la FDA Inoxidavel AlS! 3151 ou materials
aprovados pela FOA
FEATURES MACHINE MODEL
DEL DEU VACUFILL DPM DVP1000 DVP2500 DVPS5000
Bench top X X x X X X X
Stand up X X
Filling Volume From 1ml. From 0.5 mi. From 1 mi. From 1 ml. From 10 mi From 500 ml. | From 1000 mi.
to 1000 mi. o 250 mi. o 250 mi. to 100 ml. to 1000 ml. o 2500 ml. o 5000 mi.
Product:
* Liquid X X X%
* Semi-dense X X X X X X
s Creams X X X X
* Heated X X X X
Volumetric Filling X X X X X
Peristaltic Filling X
Filling by vacuum X%
Filling adjustment Manual Electric Manual Manual Manual Manual Manual
Func. cydle singlefcont. | X X X X X: X
Power Supply Elactric Electric C Air | C: Air | C Air | C: Air | C Air
B poccua MACHINE MODEL
TONYaBTOMATHUECKAE AO3ATOPH M MALIAHE! ANA FEATURES CMR ‘ CRIMPER I TCE
Spussie
~ Vneanuio nomxoaT AnA npNeNeA § e 7 [x [=
KOCMETHUECKOR, aPMALUEBTHISCKOR,
XUMNECKOR W NinesoR aTpICTRX; g
* BLiCOKME CTAHAAPTH KAYECTRA,
* Bo® MACTH, KONTAKTMPYIOUME € POAYKTOM, = Piastic Screw Cap| X X
JOrOTaRIMORRTCA M3 HEPMOBOLER CTamA ienes
316L ki MaTepmancs, pazpewsesibix FDA. ZaumiT o R | =
» Crimp X
= Spray Pumps. X
s PFP £
= Ropp X
 Alu Lid X
Head Adjustment Manual Manual Manual
Power Supply Electric Pneumatic Electric
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I DEL bench lop liquid filer, with volumetiic pump TALIAN

+ Filing pump up fo 1000mi DEL Dosatore

« Hand adjustment filing volurne with scale

DEU bench fop paristaltic il Electionic fil volume
and fl speed adjusiment
+ Memarization of fling program for easy change

aver

VACUFILL bench fop vacuum filer Especially suilable
for perfume products

« Filing system using vacuur for level filing

r FRANGAIS
DEL Doseusa volumelique en varsion de table par -
ionemment Glectiaue
e i panrt I DEL
e .

+ Régloge volume do dosoge en manuel por échele Volumetric Filler
graduée

- sistama di dosaggio con siinghe fino a 1000mI
* Regalazione volume di dosaggic in manuale su scala graduata

DEU Dosatore perstoltico da bance, Regolazions elefironica del valume &
velocift di dosaggio
+ Gesfione @ memorzzazone ficefle oG fouch-screen

VACUFILL Dosafore da bas framite vuoto.
Shudialo per profumi
+ Sislema o dosoggio cen fempimento @ vells

 VACUFIL

Vacuum Filler

DEU Doseuse périsiaticue en version de foble. Réglage
électionique du volume cinsl que de vitesse de régiage.
+ Gestiona ef mémorisation de receties écron lactile O

use &N version do fabie Qvec dosoge:
ot vide, expressement Congue pour periumes
+ Systéme de sosage par dosage & niveou

DEUTSCH
DEL Bench-Jop Abflligerdt mit elekkrischer Bacienung
« Abfillung mil § o bis 1000mI
+ Handeinstellung des Flllungsvolumens mif MaBsiob,

DEU Bonch-Top peristattisches Abliiigerdt Elekiranische
fellung des Fillungsvolumens und der Geschwin
digkelt

« Das Abfiliprogram wird mit Touchscreen gesteuert
und gespeichert _.,.l L. |

VACUFILL Bench-Top AbfiiigerGt mit Vakuumiisung.
Besonders geeignet fir Duffprodukle.
+ Apfiiiung mit Falistandisystem.

oL
DEL Moquina de banco para llenar liqukios, con
bombas da dosificacion volumélica
+ Bomba de dosificacion hosto 1000mi : @
* Ajusis manuol el volumen g Sasiiacién can
escala grodual

DEU maquing de Danco con dosticacion pensiaitica
acidn y velocidad de dosificacion

¥ memorizacién de los recelas desde
touch screen

VACUFILL Dasificador 6 Banco con Ienaao
speciolmente odecuadas para perfumenes

tema de dasificacién a nivel DEU [ .
PORTUGOES Peristaltic Filler

DEL Dosadora de bancada com adionamento
. com seringas voluméticas
* Seringas de dosogem até 1.000mi,
+ Ajusts monual ol volme a ser oot com esoak groduoda

DEU Dosadora de bancada persiditica

Conlrole eleiidnico 4o volume o ser dosificado e do
velocidade de dosagem

+ ATnaIEnamento A 8CAa de doSOgem para
fociiar a foca de formato

VACUFILL Dosadiora de bancada & vacuo, Especial
senhoda para perfume:
ma de dosagem por nivel ufiizanda um sislema
.

suposakue obnemsoe
0D n

3BIM MAKOBHROM

won. DEU, oo F




wrt ENGLISH

Banch 1op ciaam filer
« Hol fil version
* Manual volume adjusiment with scale

0§ muano

DOSATORI Dﬂrowwum oom o creme

« Regolazione vnlums m A0 I MOmae su 460k GrKK:
DPM, volumetric creom fille sulfoble for smoll
‘accurate fil up fo 100mi
DV vohumetic fler eckiped wih a wide range of

oplions, suitable for fling up 1o 1000 mi
« Version avaiable for fling ronge up o 2500 m. as
well a3 5,000 mi.

F reancass
DGt ol o ol ere o i DVP - amDVP
Ve houfié wyennant mélanget I,
- Yersonrécheuiéo moyenrr mngew pout Bench Verslon
~ Régiage Volume do G50G0 BN Manue par
échelle gradue

Stand Version

DPM Dasatore volumetiico ad azionamentc pneumatico, per dosaggl fino o
100m!

FAB Doechoin olimalice cob e oo of oo par dotaook o

. Vanx:nelmo 2500mi & fino 5000mi

DPM Doseuse volumétique NNt GCEoNNeMGN
AR A A .wnge Juscua 100 mi

DVP Doseuse volumelrique en empioyant une vaste
gamme coplions . apte pour volumes de dosage: i ;
Jasqua 1000 . \ 1

= Versions disponibkas pour volumas jusqud 2500 mi \ / \

ainsi que 5000mI N

== DEUTSCH

ABFULLUNG o1 26hMiussige und Creme-Mittel
+ Behaizte Version mit Mixer fir heie Produkle
+ Handeinstellung des Flungsvolumens it Mags

DPM volumetrisches Abfiiigerat mit pneumatischer
Bedianung fur ADIllung bi 100 mi

DVP volumetriches Abfiligerst mit vieliaiigen
Abidimoghchieilen bis 1000m
+ Version bis 2500m! und bis 5000m!

o oL

Lienadora de banco para cremas
* Version pona product

calefoctados
* Volumen de desificacion adjustoble por esclala
gradual

DPM llenadora volumétiica para cremas adecuada
dosificaciones pequanas hasta 100m|,

a
= Version pora llenada de 2500 mi. y de 5000 mi.

DVP llanadora volumétiica para crem n amplia
gama de opclanes para lienar hasto 1000m.

* Version pora llenado de 2500 mi. y de 5000 mi. _ DPM
Hot Fill Version
PORTUGOES

Dosadora de Cremes de k:m.adu

e quer
* Ajuste manual do volume pol mele de escala
graduada

DPM dosadora voluméiica com acienamento
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